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OSSERVARE

- Sistemi d'arredo
=\ 10 OBSERVE extraordinari per
% il vostro mondo

N\ REGARDER

Furniture systems
extraordinary
for world

systemes de mobilier
extraordinaire pour
votre monde
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al servizio —
del cliente

Les gens et la
technologie pour
servir le client

Men and
technology to
the service

of the client

Marco Mottigliengo Chiara Mottiglengo

Competenza, dinamismo e sensibilita per le esigenze del farmacista rendono
MOTTIGLENGO un alleato duttle e prezioso, in grado di fornire prodotti diversificat,
awalendosi delle piu qualificate tecnologie e di un'infinita di materiali per interpretare,
anche nel dettagli, aspirazioni individual e tendenze di mercato.

Skills, dynamism, and sensitivity towards customer needs make MOTTIGLENGO
a flexible and important ally, one that is able to supply diversified products using
the most qualified technology and a host of materials to interpret individual ideas
and market trends, even down to the smallest detalils,

La competence, le dynamisme et la sensibilite que MOTTIGLIENGO téemoigne face
aux exigences de sa clientele en font un alié flexible et précieux, capable de fournir
des produits diversifies, réalisés a travers les technologies les plus avancees et
une infinité de matériaux qui lul permettent d'interpréter, dans les moindres détalls,
les aspirations individueles tout comme les demieres tendances du marche.
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Area naturale, banco
fitoterapia con immagin
luminose tematiche, top

e fianchi in vetro colorato,

finitura In wengé

Natural area, bench phytotherapy
with thematic bright images,
top and sides in colored glass,

finish in wenge

Zone naturelle, pupitre phy
avec images luminet emes,
top des hanches et des vitraux,

Finition en wengé

totherapie

Mol |

Lz ——= |t o D [ S ey
B B e S e e P M N T D %

—
W

Bt e B
i ey SR s ,W‘:w i.*.-’.i.fnl

Me7phpppp

e,
i
s

peaA T




HIGH-TECH

FRA un'os..\\i:s;ﬁ:;:@

¥

o

Area dermocosmesi,
anco retroiluminato curvo,

finitura arredi retrobanco metalo "sinox",
espositore cassettoni laccato nero opaco

Dermocosmetics area, bench curved
backilt, finish furmishes backcounter
metal "sinox", exhibitor chests
lacquered black opague

Espace dermocosmétique,

Pupitre lumineux incurve la finition des
meubles backcounter métal "Sinox'"
Matt exposant tiroirs noir lagué
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Area livero servizio,
esposizione orizzontale
finitura laccata siver opaco,
effetto venato a poro aperto.

Area free service, horizontal
exposure, lacquered finish opague
siver, veined effect to open pore.

Self Espace-service; exposition
horizontale Argent lagué mat effet
veiné pores ouverts,




Area bambino.

finitura arredi in metallo colorato lucido,
piano base in vetro colorato,

visual tematico integrato.

Kids area detalls colored metal furniture polish,
mbase plane colored glass integrated visual theme.

Espace enfant. couleur finition métal poll a meuoles,
la base d'avion de vitraux, integrée theme visuel,

COLORE

COLOR

COLEUR

- e
N7 bl
2 & OARmIETETE s e

e .
-"-' =4 . "
14 HI TLLL n!ﬁ =




i _l..l

CLASSICO
MODERNO

CLASSIC
MODERN

CLASSIQUE
MODERNE

Finitura arredi laccato bianco satinato,
zoccolo e cornice in alluminio.

' hat b 1 s Satin white lacquer finish furniture,
\\\\1‘\“ I” | - j & [ il . mbase and aluminum frame.

: l"]' M = AL = . Satin blanc laque fini des meubles,
| base et un cadre en aluminium.




Area attesa con fondale scenografico,
seduta desion,

dlestimento vetrina con elementii variaoll,

Waiting area with scenic backdrop,
Session design fitting window with
variable elements,

Fspace d'attente avec décor scénique,
Session de conception raccord fenétre
avec des éléments variables.

Scenografia realizzata
con gigantografia
retroilluminata.

Scenography art made
with giant backlit.

Art art faites avec
le géant rétroéclaire.

SCENOGRAFIA

SCENOGRAPHY

SCENOGRAPHIE
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Finitura pareti retrobanco in metallo silver, Finitura arredi metallo colorato.

Piano top in quarzo, predisposto per accodliere Banco dermocosmesi retrolluminato dotato d
discesa sistema integrato di automazione prodotti, top e fianchi laterali in vetro colore coordinato.
Finishing walls backcounter metal silver, Colored metal finish furniture. Bench dermocosmetics

Top floor quartz, arranged to accommodate lluminated with top and side glass color coordinated.

descent integrated automation products,

Colored finition de meubles métaligues.

Finition des murs métal argenté backcounter, Dermocosmeétique pupitre lluming avec hanches

Demier étage in quartz, disposées a accuellir vitres latérales de couleur coordonnée
descente d'automatisation intégrée de produts.,

Sisterna espositivo modulare retrolluminato,
cassettoni primo magazzino con top in vetro colorato.

Modular display system with backlight,
first storage drawers with stained glass top.

Affichage du systeme modulaire avec rétro-éclairage,
tiroirs de rangement d'abord avec le dessus en verre coloré,
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RETROILLUMINAZIONE
BACKLIGHT

RETROECLAIRAGE




Finitura arred! in stlle noce chiaro e blanco
avorio oxford a contrasto colore verde salvia

Fumniture style light walnut finish and white
Contrasting ivory oxford green sage.

Meubles en nover style I€ger de finition et
[ -~ f f
| blanc Oxford contrastant ivoire vert sauge.
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Restauro e vemiciatura di farmacia antica, integrazione con il sisterna CHEMSYSTEM
Restoration and painting of ancient pharmacy, integration with the systemn CHEMSYSTEM

Restauration de la pharmacie et de la peinture ancienne, lintégration avec le systeme CHEMSYSTEM

OSSERVARE




Cabine dermocosmetiche trattamento viso-corpo:
finiture arredi wengé/laccato bianco lucido.

Piani in quarzo sagomati cream oppure nero stelar.
Lavell design appoggio in vetro acidato oppure colorato,
Poltrone - lettini trattamento - centrale lavaggio capeli,

Cabins dermocosmetici facial and body:
finishing furniture wenge / white gloss lacquer.
Tops in cream or black quartz shaped stellar.
Sinks design support in frosted or colored glass
Seats - treatment beds - central washing hair.

Cabines dermocosmetici du visage et du corps:
finition de maoblier wengé / blanc lague brilante.
Hauts en creme ou en quartz noir en forme stellaire
Puits aide & la conception en verre givié ou coloré,
Sieges - lits de traitement= seche-linge central,
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Arredamenti laboratori galenici modulari.
Area magazzino scorte.
Area smistamento ordini.

Modular furniture galenic laboratories.
Warehouse stocks. Area sorting orders.

Laboratoires de mobilier modulaire galénique.
Stocks Warehouse. Espace ordres de tri.
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RAL1013
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CHE/VISYSTEM

il sistema d'arredo per la FARMACIA

Frutto di un'attenta ricerca nel panorama delle ultime tendenze di mercato, MOTTIGLIENGO propone
Colorsystemn, una selezione esclusiva di colori, di suggerimenti su possibii accostament colore/colore
o colore/legno, per creare soluzioni personalizzate, caratterizzate da uno stle unico.

AN ACCENT ON COLOUR

The result of Mepsystem's research into the gamma of the latest market trends is MOTTIGLIENGO,
an exclusive selection of colours and suggestions for a variety of colour/colour or colour/wood
combinations for creating personalised solutions, characterised by one unigue style.

AN ACCENT ON COLOUR

The result of Mepsystem's research into the gamma of the latest market trends is MOTTIGLIENGO
, an exclusive selection of colours and suggestions for a variety of colour/colour or colour/wood
combinations for creating personalised solutions, characterised by one unigue style.

PERO

PEAR LACCATO
PORIER L AQUERED
LAQUE



COLOR

Personabllizzare le finiture di
CHEMSYSTEM per assecondare

CO LORS le esigenze di marketing e

Customize finishes CHEMSYSTEM to merchandising, unitamente alle PRQPQSTE
sult marketing needs and aspirazioni individuali del farmacista. Presentazione progetto con modelii solicl
merchandising, along with per una corretta percezione di spazi

e ingombri oltre al rendering tradizionale.
Flessibilita e variaoiita di

accessorn e componentl,

Abbinament estetico-funzionali
intercambiablli nel tempo.

PROPOSALS

Presentation of the project with solid models
for a correct perception of space ingobri and in
addition to rendering traditional. Hexiblity and
variability of accessories and components.
Matches aesthetic and functional
interchangeable over time.

individual aspirations of
the pharmacist.

COULEURS

Personnaliser finitions
CHEMSYSTEM pour convenir
a besoins de marketing et
merchandising,
avecaspirations individueles
du pharmacien.

PROPOSITIONS

Préesentation du projet avec des modéles solides
pOUr une perception correcte de lespace ingobr
et en plus de rendre traditionnels. La flexioiite et
la variabilite des accessoires et composants,
Correspondances esthétiques et fonctionnels
interchangeables avec le temps.




DINAMICA

DYNAMIC

DYNAMIQUE

Dinamica delle finiture
e dei colori nel tempo.

Dynamics of finishes
and color over time.

Dynamique de finitions et
la couleur avec le temps.




SCELTA
CHOICE

CHOIX !E

Liberi di assecondare la farmacia policentrica. '
|
Choice Free to indulge pharmacy polycentric.

Choix Libre de se livrer pharmacie polycentrique. \ .
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MOTTIGLIENGO

ARCHITETTURA INTEGRATA IN FARMACIA

A.D.RWM sas di Mottigliengo Marco e Chiara & C.

Centro Operativo e Show-Room: via Bologna 220/55 - 10154 Torino
Ufficio Studi e Progetti: ¢.so Vittorio Emanuele Il 65 - 10128 Torino
tel: 011.24.75.661 - fax: 011.24.73.107 e-mail: info@mottigliengo.com

www.mottigliengo.com




